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1 Dolezité

Bezpecnost’

Informacie pre Eurépu:
Vyznam tychto bezpecnostnych symbolov

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION; TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

,Vykricnik' upozortiuje na funkcie, pri ktorych
je potrebné pozorne si prestudovat prilozenu
literatdru, aby ste predisli problémom s
prevadzkou a uddrzbou.

Symbol ,blesku* oznacuje neizolované sucasti
vyrobku, ktoré mdzu sposobit’ zdsah elektrickym
prddom.

V zdujme zniZenia rizika poziaru alebo zdsahu
elektrickym pridom nevystavujte vyrobok
dazdu ani vihkosti a neumiestriujte na vyrobok
predmety naplnené tekutinami, ako su napr. vazy.

Precitajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.
Dbajte na vsetky varovania.
Dodrziavajte vsetky pokyny.

Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti
vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

Neodstranujte kryt tela tohto vyrobku.

©E 0@ VWEOEO

Tento vyrobok pouzivajte len v interiéri.
Nevystavujte vyrobok kvapkajicej ani
striekajlicej vode, dazd'u ani vysokej
vlhkosti.

©)

Tento vyrobok chrante pred priamym
slnecnym svetlom, otvorenym ohfiom
alebo zdrojmi tepla.
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@ Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory, otvory kurenia, kachle
¢i iné elektrické zariadenia (vratane
zosilnovacov).

@ Na vyrobok neumiestfujte Ziadne iné
elektrické zariadenia.

@ Na vyrobok neumiestnujte Ziadne
predmety predstavujlce riziko (napr.
predmety naplnené tekutinami, horiace
sviecky a pod.).

Tento vyrobok moze obsahovat’ batérie.
Prestuduijte si bezpecnostné pokyny a
pokyny na likvidaciu batérii uvedené v
tomto navode na poutzitie.

@ Ak ako odpajacie zariadenie sluzi sietova
zastrcka alebo prepajacie zariadenie, musi

zostat toto odpajacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzité poutzitie.

I\ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

* Toto zariadenie chrérite pred priamym slnecnym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit' zo
siete, uistite sa, ze k sietovému kablu, zastrke alebo
adaptéru méte volny pristup.




Informacie o pouzivani batérii:

“ Vystraha

* Nebezpecenstvo vytecenia: pouzivajte len predpisany
typ batérii. Naraz nepouzivajte nové aj pouzité batérie.
Nekombinujte rézne znacky batérii. Dodrziavajte
spravnu polaritu. Z vyrobkov, ktoré sa po dlhsiu dobu
nepouzivaju, vyberte batérie. Batérie skladujte na
suchom mieste.

* Nebezpecenstvo poranenia: pri manipuldci s
vytecenymi batériami noste rukavice. Batérie
uchovdvajte mimo dosahu detf a zvierat.

* Nebezpecenstvo vybuchu: batérie neskratujte. Batérie

nevystavujte nadmernému teplu. Batérie nevhadzujte

do ohria. Batérie neposkodzujte ani nerozoberajte.

Nenabijajte batérie, ktoré nie su urcené na nabijanie.

Riziko prehltnutia batérif: produkt alebo dialkové

ovlddanie méZe obsahovat batériu v tvare mince, pri

ktorej hrozf riziko prehltnutia. Batériu vzdy uchovévajte
mimo dosahu detf.

Riziko prehriatial Zariadenie nikdy neinstalujte
do obmedzeného priestoru. Okolo zariadenia
vzdy nechajte aspor Styri palce (10 cm)
volného miesta na vetranie. Uistite sa, Ze zdvesy
ani iné predmety nezakryvaju vetracie otvory
na zariadenf.

Bezpecné pocuvanie

Pri poclvani nastavte primerand Groven

hlasitosti.

*  Pouzivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti
moze poskodit' vas sluch.Tento produkt
moze vytvérat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mézu u beznej osoby
sposobit’ stratu sluchu, a to aj pri vystaven(
kratSom ako jedna minuta. Vyssie
decibelové rozsahy sa poskytuju pre osoby,
ktorych Urover sluchu je uz ¢iastocne
znizena.

«  Zvuk mdZe byt Klamlivy. Casom sa
,pohodInd drover" sluchu prisposobfi
vys$im hlasitostiam zvuku. Takze po
dlhodobom pocuvani to, ¢o znie
,nhormdlne*, méze byt v skutocnosti prilis
hlasné a skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa
pred tym ochranili, nastavte hlasitost na
bezpecnu Uroven skor, ako sa vas sluch
prispdsobf, a nechajte nastavenu tuto
hlasitost’.

Vytvorenie bezpecnej urovne hlasitosti:

*  Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

*  Pomaly zvy3ujte hlasitost, az kym nebudete
pocut pohodine a zretelne bez rusenia.

Po¢avanie musi mat’ rozumn( ¢asovt dizku:

*  Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri
normdlnych , bezpecnych” drovniach, méze
tiez spdsobit’ stratu sluchu.

*  Vzdy pouzivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostatocne dihé prestavky.

Ked' pouzivate svoje slichadla, nezabudnite

dodrziavat’ nasledujice pokyny.

»  Pocuvajte pri rozumnych drovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobu.

*  Dadvajte si pozor, aby ste nezvysovali
hlasitost, ako sa vds sluch postupne
prispbsobuje.

*  Nezvysujte hlasitost' na tak vysoku drovers,
Ze nebudete pocut, ¢o sa deje okolo vas.

* V potencidlne nebezpecnych situdcidch by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikicie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolo¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ opravnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.
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Sdlad so smernicami

C€0560

Spolo¢nost WOOX Innovations tymto
vyhlasuje, Ze tento produkt spitia zékladné
poZiadavky a ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.Vyhldsenie o zhode
ndjdete na stranke www.philips.com/support.

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym
Stitkom:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou a
bez dodaného ochranného uzemnenia.

Starostlivost’ o Zivotné prostredie

&5

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a stcasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadenf.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomozete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)54

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomdzete znizit
negativne nasledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penovd pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Poznamka k obchodnej znamke

Philips a stitovy emblém Philips su registrované
ochranné zndmky spolo¢nosti Koninklijke Philips
N.V. a spolo¢nost WOOX Innovations Limited
ich pouziva na zéklade licencie od spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V."

€ Bluetooth

Oznacenie a logd Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo vlastnictve spolo¢nosti


http://www.philips.com/support

Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost WOOX
Innovations ich pouziva na zaklade licencie.

© 2013 CSR plc a jej dcérske spolo¢nosti.
Znacka aptX® a logo aptX su ochranné zndmky
spolo¢nosti CSR plc alebo jednej z jej dcérskych
spolo¢nostl a mézu byt zaregistrované v jednej
alebo viacerych jurisdikcidch.

N hfc

Znacka N je ochrannd zndmka alebo
registrovand ochrannd zndmka spoloc¢nosti NFC
Forum, Inc. v USA a inych krajindch.

Autorské prava

Technické Udaje podliehaju zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spolo¢nost’
WOOX si vyhradzuje pravo na zmenu
produktu kedykolvek, a to bez povinnosti
rovnako upravit uz dodané produkty.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na zadnej strane systému.
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2 Vas hudobny

mikrosystém
Bluetooth

BlahoZeldme védm ku kipe a vitame vas

medzi pouzivatelmi produktov spolo¢nosti
Philips. Ak chcete naplno vyuzivat

podporu, ktord spolocnost’ Philips pontika,
zaregistrujte svoj vyrobok na webovej strdnke
www.philips.com/welcome.

Ak sa rozhodnete obritit' na spolo¢nost’
Philips, pripravte si ¢islo modelu a sériové
&islo produktu. Cislo modelu a sériové &fslo st
uvedené na zadnej strane hlavnej jednotky. Tieto
¢isla si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové Cislo

Uvod

Pomocou tohto zariadenia mozete:

»  prehrdvat zvukovy obsah z diskov, zariadenf
s aktivovanym rozhranim Bluetooth,
Uloznych zariadeni USB a inych externych
zariadent;

*  poclvat vysielanie rozhlasovych stanic
v pasme FM.

Reprodukciu zvuku mozete obohatit’ tymito

zvukovymi efektmi:

» Digitdlne ovlddanie zvuku (Digital Sound
Control — DSC)

*  DBB (Dynamic Bass Boost — Dynamické
zosilnenie basov)

e Full Sound

Toto zariadenie podporuje nasledujice
formaty médii:

COMPACT

diskE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
° 1

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

* Hlavnd jednotka

*  Dialkové ovladanie a dve batérie velkosti
AAA

*  Anténa na prijem vysielania v pdsme FM

*  Sietovy napdjaci adaptér

e Tlacené materidly



Hlavna jednotka - prehlad

@ Panel displeja
e Zobrazenie aktudlneho stavu
zariadenia.

(2@ voL+/NVOL-
»  ZvySenie alebo zniZenie Urovne
hlasitosti.

Q) 144/ppi
*  Prechod na predchadzajicu alebo
nasledujtcu skladbu.
* Stlacenim a podrzanim tlacidla mozete
vyhladdvat v rdmci skladby.
* Naladenie rozhlasovych stanfc.

@ a

*  Stlacenim vysuniete disk z priecinka
na disk.

(5) Oblast NFC
* Dotykom zariadenia kompatibilného
s technoldgiou NFC automaticky
nastavite pripojenie Bluetooth.

Priecinok na disk

O ®

AUDIO-IN

*  Pripojenie k 3,5 mm zdsuvke
zvukového vystupu externého
zariadenia.
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® ©® & o 6 © ©)

G)

Tlacidlo/indikator Bluetooth SETUP

* Stlacenim a podrzanim odstrdnite
existujlce informdcie o parovan.

*  Oznacluje stav pripojenia Bluetooth.

-~
*  Pripojte pamédt'ové zariadenie USB.

D

Pripojenie slichadiel s 3,5 mm
konektorom.

|
» Zastavenie prehrdvania hudby.

41
*  Spustenie, pozastavenie alebo
obnovenie prehrdvania.

SOURCE
*  Opakovanym stlacenim tlacidla vyberte
zdroj zvuku.

Tlacidlo/indikator &

* Zapnutie zariadenia.

*  Prepnutie zariadenia do
pohotovostného rezimu Eco Power
alebo bezného pohotovostného

rezimu.

*  Oznacuje stav napdjania.

DCIN

* Pripojenie k sietovému napdjaciemu
adaptéru.

FMANT

* Pripojenie k anténe FM.

SK

Dialkové ovladanie - prehlad

f?\ﬁ

OPEN/CLOSE

-

PRESET/ALBUN

)
@F
14

] »ll

&j/

C)

PROG
cLocK
SOUND SETTIN

PHILIPS
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2
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O
Q

®
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%

® ®9 ®
®

6 LI
-

BElR 8 8

REPEAT/
SHUFFLE

@@

SLEEP/
SNOOZE

» Zapnutie zariadenia.

*  Prepnutie zariadenia do
pohotovostného rezimu Eco Power
alebo bezného pohotovostného
rezimu.

(2) OPEN/CLOSE A

»  Stlacenim vysuniete disk z priecinka
na disk.

(3) TUNER/AUDIO IN
* Prepinanie zdroja medzi
radioprijimacom FM a 3,5 mm
zvukovym vstupom.

@Q @O® ®©E O

PO ©



®@ Q@ ©

® ©®

®

® ® e

@

PRESET/ALBUM A / V¥

* Prechod na predchddzajuci alebo
nasledujici album.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

<</ »pl

* Prechod na predchddzajucu alebo
nasledujtcu skladbu.

*  Stlacenim a podrzanim tlacidla mozete
vyhladdvat' v rdmci skladby.

* Naladenie rozhlasovej stanice.

(41

*  Spustenie, pozastavenie alebo
obnovenie prehrdvania.

Bluetooth
*  Prepnite na zdroj signdlu Bluetooth.

MENU/
* Zastavenie prehrdvania hudby.

Numericka klavesnica

REPEAT/SHUFFLE
*  Vyber rezimu prehrdvania.

SETTINGS
*  Pristup do ponuky nastavenf systému.

SOUND

*  Pristup k nastaveniam zvuku pre
DSC (digitdlne ovlddanie zvuku), DBB
(dynamické zosilnenie basov) a Uplnu
kontrolu zvuku.

SLEEP /SNOOZE
* Nastavenie ¢asovaca automatického
vypnutia a budenia.

PROG/CLOCK
* Programovanie rozhlasovych stanic.
* Nastavenie hodin.

VOL +/-
»  ZvySenie alebo zniZenie Urovne
hlasitosti.

%K
*  Stlmenie alebo opdtovné obnovenie
hlasitosti.

(17) DISPLAY/RDS

Zobrazenie informdcii 0 prehrdvanf.
Zobrazenie informdcif RDS

pri vybranych rozhlasovych staniciach
v pdsme FM.

UsB

Vyber zariadenia USB ako zdroja.

@9 cD

Prepnutie na zdroj CD.
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3 Pred pouzitim

Pripojenie antény FM

Poznamka

* Pre optimdlny prijem anténu Uplne vytiahnite a nastavte
jej polohu, alebo pripojte vonkajsiu anténu.

¢ Tento vyrobok nepodporuje prijlem rozhlasového
vysielania v pdsme MW (stredné viny).

*  Zapojte sietovy napdjaci adaptér do
*  zdsuvky DC IN na zadnom paneli a
*  elektrickej zasuvky.

Vlozenie/vymena batérii
dialkového ovladania

Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohra.

*  Anténu FM pripojte k zdsuvke FM ANT na

zadnom paneli. . .
P 1 oOtorte priecinok na batérie.

Pripojenie napajania

“ Vystraha

¢ Nebezpelenstvo poskodenia produktu! Uistite sa, Ze
napdjacie napatie zodpovedd napitiu vyznacenému na
zadnej strane hlavnej jednotky.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom! Pri
odpdjani sietového napdjacieho adaptéra vzdy tahajte
za zdstrcku, nikdy nie za kdbel.

* Pred pripojenim sietového napdjacieho adaptéra sa
uistite, Ze ste zapaojili vietky ostatné pripojenia.

/

>
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2

3

Vlozte 2 batérie typu AAA so spravnou
polaritou (+/-) podla oznacenia.

/

Zatvorte priecinok na batérie.

/

E Poznamka

Pred pouzitim akychkolvek funkénych tlacidiel na
dialkovom ovlddani najskér vyberte prostrednictvom
dialkového ovlddania (nie tlacidla na zariadenf) spravny
zdroj.

Ak dialkové ovlddanie nebudete dihsiu dobu pouZivat,
batérie vyberte.

Aby ste dosiahli lepsi prijem signdlu, namierte dialkové
ovlddanie priamo na infracerveny snimac na prednej
strane hlavnej jednotky.

SK
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4 Uvodné pokyny

Vystraha

* PouZivanie inych ovldadacich prvkov alebo vykondvanie
dprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, méze mat' za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit nebezpecnd
prevéddzku.

Informacie o indikatore stavu

LED

Indikator LED vtlacidle &

Indikator Stav

(Sviet)  V pohotovostnom rezime

=) V prevéddzke alebo
(Vypnuty) pohotovostnom rezime
Eco Power

Indikator LED vtlacidleBluetooth SETUP

Indikator Stav
© (Blikd) Pripraveny na parovanie

pomocou rozhrania Bluetooth

® (Svieti) Pripojeny pomocou rozhrania

Bluetooth

12 SK

Nastavenie hodin

E Poznamka

* Ak pocas nastavenia nevykondte Ziadnu akciu po dobu
90 sekidind, zariadenie ukon¢f nastavenie hodin bez
ulozenia predchddzajlicej operdcie.

* Cislice hodin a minit mozete taktie? zadat' pomocou
numerickej kldvesnice.

1 Vbeznom pohotovostnom rezime
aktivujete nastavenie hodin stlacenim
tlacidla PROG/CLOCK.
> Blikd hldsenie 24HOUR (24-hodinovy

formdt casu).

2 Stlacenim tlacidia 14/ DD vyberte
moznost 24HOURalebo 12HOUR
(12-hodinovy format ¢asu) a stlacenim
tlacidla PROG/CLOCK potvrdte vyber
> Cislice hodin blikaju.

& Ak vyberiete ako formdt ¢asu
12HOUR, zobrazi sa hldsenie PM
alebo AM.

w

Opakovanym stldcanim tlacidla 4/ »pl
nastavte ¢fslice hodin.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla PROG/
CLOCK.

 Cislice mindt blikaju.

N

(0]

Opakovanym stldcanim tlacidla <4/ »>pl
nastavte ¢fslice minut.

Stlacenim tlacidla PROG/CLOCK
potvrdite nastavenie hodin.
& Zobrazf sa nastaveny cas.

£

o

* Hodiny systému mozete taktiez synchronizovat' s
rozhlasovou stanicou RDS, ktord vysiela ¢asové signaly
(pozrite si 'Synchronizécia hodin so signdlom RDS' na
strane 17).




Zapnutie

*  Stlacte tlacidlo O.
% Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

*  Opitovnym stlacenim tlacidla O prepnete
systém do pohotovostného rezimu.
> Na paneli sa zobrazia hodiny (ak su
nastavené).

Prepnutie zariadenia do Usporného
pohotovostného rezimu Eco:
»  Stlacte a aspon 3 sekundy podrzte tlacidlo
o
9 /nizZi sa intenzita podsvietenia
zobrazovacieho panela.

Poznamka

* Po 15 mindtach v pohotovostnom rezime sa zariadenie
prepne do pohotovostného rezimu Eko.

Prepinanie medzi pohotovostnym rezimom a

pohotovostnym rezimom Eco:

*  Stlacte a aspon 3 sekundy podrzte tlacidlo
o.

SK
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5 Prehravanie

Prehravanie disku

Vystraha

* Do priecinka na disk nikdy nevkladajte iné predmety
ako disk s priemerom 12 cm.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
prepnite zdroj na DISC.
* Zdroj mbzete prepnut taktiez
stlacenim tlacidla CD na dialkovom
ovlddant.

2 Do priecinka vloZte disk, pri€¢om strana s
potla¢ou musi smerovat' k vdm.
> Prehrdvanie sa spusti automaticky o
niekolko sekind.

» Ak sa prehrdvanie nespust automaticky,
spustite ho stlacenim tlacidla » 1L

Prehravanie z ulozného
zariadenia USB

Toto zariadenie dokdze prehrat’ sibory .mp3
a .wma, ktoré su skopirované na podporované
Ulozné zariadenie USB:

*  Zariadenie typu Flash

+  Cftatka pamitovych kariet

14 SK

*  HDD: pevny disk (Tento produkt dokédze
rozpoznat' iba prenosné pevné disky s
najvyssim prddom napdjania cez rozhranie
USB nizsim ako 500 mA.)

Poznamka

Spolo¢nost’ Philips nezarucuje kompatibilitu so vietkymi
Uloznymi zariadeniami USB.

* Sdborovy systém NTFS (New Technology File System)
nie je podporovany.

1 Pripojte Ulozné zariadenie USB k zdsuvke
==,

2 Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE
prepnite zdroj na USB.

*  Zdroj mbZete prepnut taktiez
stlacenim tlacidla USB na dialkovom
ovlddant.

% Prehrdvanie sa spusti automaticky.

Ak sa prehravanie nespusti automaticky,
1 Stlatenim tlatidiel A / W vyberte priecinok.

2 Stlacenim tlacidia 144/ BP vyberte stbor.
3 Stlatenim tlagidla > 11 spustite prehrdvanie.



Ovladanie prehravania

Pri ovlddani prehrdvania sa riadte pokynmi
uvedenymi nizsie.

Tlacidla Funkcie

41 Pozastavenie alebo
obnovenie prehravania.

| Zastavenie prehrdvania.
<</ Pl

Prechod na predchddzajicu
alebo nasledujlicu skladbu.

Stlacenim a podrzanim
pretocfte skladbu dozadu
alebo v nej mézete rychlo
vyhladdvat smerom
dopredu.

A/V Preskocenie na
predchddzajici alebo

nasledujuci album v pripade,

Ze existuje viac albumov.
Zadanie ¢isla skladby na
prehrdvanie.

HEE

CIRlEle
HUE

REPEAT/SHUFFLE Vyber dostupného rezimu
prehrdvania.

* RPT 1: opakované
prehrdvanie aktudlne;
skladby

* RPT ALL: opakované
prehrdvanie vietkych
skladieb

* SHUFFLE: prehrdvanie
skladieb v ndhodnom
poradf

* NORMAL: prehrdvanie
skladieb v poradf

Prehravanie zo zariadeni
s aktivovanym rozhranim
Bluetooth

E Poznamka

i Uéinny’ prevadzkovy dosah medzi reproduktorom

a zariadenim s rozhranim Bluetooth je priblizne

10 metrov (30 stop).

Akdkolvek prekdzka medzi reproduktorom a zariadenim

s rozhranim Bluetooth méze znizit' prevadzkovy dosah.

Kompatibilita s inymi zariadeniami Bluetooth nie je

zarucena.

* Reproduktor si dokdZe zapamdtat' 8 naposledy
pripojenych zariadeni Bluetooth.

Ak si chcete vychutnat bezdrétové prehrdvanie
hudby prostrednictvom reproduktora, musite
reproduktor sparovat so zariadenim s
rozhranim Bluetooth.

Podla parametrov uvedenych nizZsie si vyberte
najlepsi spdsob pdrovania cez rozhranie
Bluetooth.

Parameter Sposob
parovania

Zariadenie s rozhranim Blueto-  Vyberte

oth podporuje technoldgiu NFC  moznost 1

(Near Field Communication — (odportca
Komunikécia na krdtke vzdiale- sa) alebo
nosti) a profil A2DP (Advanced ~ moznost' 2.
Audio Distribution Profile — Profil

pokrocilej distriblcie zvuku).

Zariadenie s rozhranim Blueto-  Vyberte
oth podporuije len profil A2DP moznost’ 2.

(Advanced Audio Distribution
Profile — Profil pokrocilej distribd-
cie zvuku).

*  Pred sparovanim a pripojenim musite:

@ opakovanym stlacenim tlacidla
SOURCE na reproduktore vybrat’ ako
zdroj Bluetooth.
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Sparovanie a pripojenie

Moznost’ 1: Sparovanie a pripojenie
prostrednictvom technolégie NFC
Komunikécia na krdtke vzdialenosti (Near

Field Communication — NFC) je technoldgia,
ktord umozniuje bezdrétovd komunikdciu na
krdtke vzdialenosti medzi réznymi zariadeniami
kompatibilnymi s technolégiou NFC, ako s
napr. mobilné telefény a znacky IC.

Pomocou funkcie NFC mézete dotyknutim sa
prislusného symbolu alebo uréeného miesta na
zariadeni kompatibilnom s technoldgiou NFC
jednoducho nadviazat' komunikdciu na prenos
Udajov.

Poznamka

* Nie je zarucend kompatibilita so vietkymi zariadeniami
s rozhranim NFC.

—

Zapnite funkciu NFC na zariadenf
Bluetooth (blizsie informdcie ndjdete v
navode na pouzivanie daného zariadenia).

2 Oblastou NFC na externom zariadent sa
dotknite oblasti NFC reproduktora, az kym
nebudete pocut’ pipnutie.

% Po Uspesnom sparovani a nadviazanf
spojenia zacne indikdtor svietit
namodro.

Moznost’ 2: Manualne sparovanie a

pripojenie

1V zariadent s rozhranim Bluetooth
vyhladajte zariadenia Bluetooth, ktoré
sa mdzu sparovat s tymto zariadenim
(podrobnosti ndjdete v ndvode na
pouzivanie daného zariadenia).

2V zariaden s rozhranim Bluetooth vyberte
moznost',,PHILIPS BTM8010" a v pripade
potreby zadajte heslo parovania ,,0000",
% Po Uspesnom sparovani a nadviazanf
spojenia zacne indikdtor Bluetooth
SETUP na vrchnej Casti reproduktora
svietit namodro a reproduktor zapipa.

Prehravanie hudby cez rozhranie
Bluetooth

*  V zariadeni s rozhranim Bluetooth
pripojenom k reproduktoru spustite
prehrdvanie zvuku.

L Zvukovy obsah sa prendsa zo
zariadenia s rozhranfm Bluetooth do
reproduktora.

£

* Ak zariadenie s rozhranim Bluetooth podporuje taktiez
profil AVRCP (Audio Video Remote Control Profile
— Profil dialkového ovlddania zvuku a obrazu), mézete
prehrdvanie hudby ovlddat' pomocou niektorych
zékladnych tlacidiel reproduktora (napr. tlacidla prehrat/
pozastavit, zastavit' a predchddzajica/nasledujica).

Odpojenie zariadenia s aktivovanym

rozhranim Bluetooth:

*  Vypnite funkciu Bluetooth v zariadenf alebo

*  Zariadenie umiestnite mimo
komunika¢ného dosahu.

Vymazanie historie parovania zariadenia
Bluetooth:
»  Stlacte a podrzte tlacidlo Bluetooth SETUP
na reproduktore po dobu 3 sekind.
> Aktudlne pripojenie Bluetooth sa
odpoji.



6 Pocuvanie

rozhlasoveho
vysielania v
pasme FM

Naladenie rozhlasovej stanice
v pasme FM

Poznamka

* Uistite sa, Ze ste pripojili a dplne vysunuli anténu FM. ‘

Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE

alebo TUNER/AUDIO IN prepnite zdroj

na radioprijimac¢ FM.

% Zobrazf sa hlasenie FM a aktudlna
naladena frekvencia.

Stlacte a podrzte tlacidlo 44/ »»| kym

sa nezobrazi SEARCH + alebo SEARCH

- (Vyhladdvanie).

> Rddioprijimac FM naladf stanicu so
silnym prijmom.

* Ak chcete naladit’ stanicu na konkrétnej
frekvencii, opakovane stlacajte tlacidlo
|4/ »P|, kym sa nezobrazi pozadovand
frekvencia.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

Poznamka

* Mbzete naprogramovat maximdlne 20 predvolieb
rozhlasovych stanic.

»  Stlacte a podrzte tlacidlo PROG/
CLOCK, kym sa nezobrazi AUTO SRH
(automatické vyhladdvanie).

L Vsetky dostupné stanice sa
naprogramuju v poradi podla sily
signdlu vinového pdsma.

> Prvd naprogramovand rozhlasovd
stanica sa za¢ne automaticky vysielat'.

Rucné programovanie
rozhlasovych stanic

Poznamka

* Mbzete naprogramovat maximdlne 20 predvolieb
rozhlasovych stanic.

* Ak chcete prepisat’ naprogramovant rozhlasovi stanicu,
na jej poradové &islo uloZte ind stanicu.

1 Naladenie rozhlasovej stanice.

2 Stlacenim tlacidla PROG/CLOCK aktivujte
programovanie.
> Blikd hldsenie PXX (XX je poradové

¢islo).

3 Stlacenim tlatidla PRESET/ALBUM A / ¥
pridelte k rozhlasovej stanici poradové cislo
od 1 do 20 a stlacenim tlacidla PROG/
CLOCK vyber potvrdte.
> Zobrazi sa predvolené poradové ¢islo

a frekvencia tejto rozhlasovej stanice.

4 Opakovanim krokov 1 az 3
naprogramujete dalSie stanice.
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Naladenie predvolby
rozhlasovej stanice

»  Stla¢enim tlacidla PRESET/ALBUM A
/ ¥ vyberte poradové ¢islo predvolby
rozhlasovej stanice.

*  Poradové &islo mdZete zadat pomocou
numerickej kldvesnice.

Zobrazenie informacii RDS

RDS (Radio Data System) predstavuje sluzbu,
ktord staniciam pasma FM umozriuje zobrazovat
dodatocné informdcie.

1 Naladte rozhlasovi stanicu RDS.

2 Opakovanym stlacenim tlacidla DISPLAY/

RDS prechddzajte cez dostupné informadcie:

* Ndzov stanice

* Typ programu, ako napr. NEWS
(sprévy), SPORT (3port), POP M
(populdrna hudba)...

*  Textové spravy

*  Hodiny RDS

* Frekvencia

Synchronizacia hodin so signalom
RDS

Maozete synchronizovat hodiny systému s
rozhlasovou stanicou RDS.

1 Naladte rozhlasovd stanicu so signdlom
RDS, ktord vysiela ¢asové signaly.
2 Stlattea podrzte tlacidlo DISPLAY/RDS,
kym sa nezobrazi hldsenie CT SYNC.
> Systém automaticky nacfta cas signdlu
RDS.
% Ak sa neprijme ziadny casovy signdl,
zobrazi sa hldsenie NO CT.

E Poznamka

* Presnost’ hodin zdvisi od rozhlasovej stanice RDS.




7 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca budika

Tento systém mdzete pouzivat' ako budik.

Poznamka

* Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny.
¢ Pokial nie su k dispozicii iné zdroje budika, tento

produkt sa automaticky prepne do rezimu FM.

V beZnom pohotovostnom reZime stlacte
a podrzte tlacidlo SLEEP/SNOOZE, az kym
nezablikda DISC.

Opakovanym stlacenim tlacidla 14/ »p1
vyberte zdroj budika.

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla SLEEP/

SNOOZE.

 Cislice hodin blikaju.

Opakovanym stldcanim tlacidla Id<d/ »pl

nastavte ¢fslice hodin a nastavenie potvrdte

stlacenim tlacidla SLEEP/SNOOZE.
 Cislice mindt blikaju.

Stla¢enim tlacidla I4</ Bl nastavte Cislice

minyt a nastavenie potvrdte stlacenim

tlacidla SLEEP/SNOOZE.

L Zobrazf sa symbol A (Budik) a aktudiny
Cas.

e Ak chcete skontrolovat’ ¢as budenia, v
beznom pohotovostnom rezime stlacte
tlacidlo SLEEP/SNOOZE.

+  Casovac budika vypnete opakovanym
stldcanim tlacidla SLEEP/SNOOZE v
beZnom pohotovostnom rezime, az
kym nezmizne symbol A (Budik).

+  Casovat budika opitovne zapnete
opakovanym stldc¢anim tlacidla SLEEP/
SNOOZE v beznom pohotovostnom
rezime, az kym sa nezobrazi symbol A
(Budik).

* Ak chcete budik pozastavit, jedenkrat
stlacte tlacidlo SLEEP/SNOQOZE. Budik
sa znova spustl po piatich minutach.

* Ak chcete budik zastavit, stlacte a
podrzte tlacidlo SLEEP/SNOOZE, az
kym sa nezobrazif ALM STOP.

£

* Cislice hodin/minit mdZete nastavit pomocou
numerickej kldvesnice.

Nastavenie ¢asovaca vypnutia

* V prevddzkovom rezime opakovanym
stla¢anim tlacidla SLEEP/SNOOZE vyberte
prednastaveny casovy interval (30, 60, 90
alebo 120 minut).

* Ak chcete Casovac automatického vypnutia
deaktivovat, opakovane stldcajte tlacidlo
SLEEP/SNOOZE, a7 kym sa nezobrazf
poloZka SLEEPOFF.

Pocuvanie externého
zvukového zariadenia.

Pomocou tohto produktu mézete pocivat
obsah prehrdvany z externého zvukového
zariadenia, ako napriklad MP3 prehrdvaca.
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1 Opakovanym stlacenim tlacidla TUNER/
AUDIO IN prepnite zdroj na AUDIO-IN.

2 Zapojte 3,5 mm zvukovy kabel do
»  zdsuvky AUDIO-IN na vrchnej Casti
zariadenia a
*  zdsuvky na slichadld na externom
zvukovom zariaden( (napr: prehravaci
MP3).

3 Spustite prehrdvanie v externom zariadent.
(Pozrite si ndvod na pouzivanie externého
zariadenia).

Pocuvanie cez sluchadla

e Slichadld s 3,5 mm konektorom zapojte
do zdsuvky £ na vrchnom paneli.
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8 Nastavenie
zvuku

Nasledujice operdcie platia pre vietky
podporované médid.

Nastavenie urovne hlasitosti

*  Na dialkovom ovlddaci opakovane stlacte
tlacidlo VOL +/-.

*  Na hlavnej jednotke opakovane stldcajte
tlacidlo VOL+/VOL-.

Stimenie zvuku

e Stlacenim tlacidla % stimite alebo obnovite
zvuk.

Zmena predvolenych
nastaveni zvuku

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOUND

vyberte jednu z ponuk nastavenia.

» DSC:Vyber predvoleného zvukového
ekvalizéra.

« DBB:Vyber zvukového efektu DBB
alebo jeho vypnutie.

*  FULL SOUND: Zapnutie
plnorozsahového vystupu zvuku.

2 Stlacenim tlacidia 14/ »PI vyberte
prislusnd moznost.

SK
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9 Zmena nastaveni
systemu

1 Stlatenim tladidla SETTINGS vstlpte do
ponuky nastaven( systému.
& Zobrazi sa DIM.

2 Stlatenim tlatidia A / W vyberte moznost
ponuky.
» DIM, FAC RST alebo VERSION
3 Stlatenim tlatidla Pl zobrazite stav
systému alebo zmenfte nastavenia systému.
*  Aksa chcete vrétit do ponuky o
droven vyssie, stlacte tlacidlo 14

Moznost’®  Funkcia Poznamky
ponuky
DIM Vyber 1) Vyberte moznost’

drovne jasu  DIM a stlacte

obrazovky  tlacidio PPl

VFD. 2) Stlacenim tlacidla
A/ V vyberte
drover jasu.

FAC RST  Obnovenie 1) Vyberte moznost
povodnych ~ FAC RST.
vyrobnych  2) Vyber potvrdte
nastavenf stlacenim tlacidla
systému. 4 48

VERSION  Zobrazenie 1) Vyberte moznost

verzie VERSION a stlacte
firmvéru. tlacidlo Pl
2) Stlacenim tlacidla
A/ V vyberte
ndzov verzie.

3) Stlacenim tlacidla
»»| zobrazite
aktudlnu verziu.
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10 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

Celkové harmonické
skreslenie

<3%

Odstup signdlu od
Sumu

>45dB

Reproduktory

Impedancia
reproduktorov

8 ohmov

Budi¢ reproduktora

2 x 2,75" reproduktor
pIného rozsahu

TeChniCké l’]daje Citlivost’ > 82 dB/m/W
Zosilhovac Bluetooth
Celkovy vystupny 2x20W Verzia Bluetooth V2.1 + EDR
vykon Frekvenéné pasmo 24 GHz ~ 2,48 GHz
Frekvenénd odozva 63 — 14 000 Hz, -3 dB pasmo ISM
Odstup signdlu od > 57 dBA Dosah 10 m (volné
Sumu priestranstvo)
AUDIO IN 600 mV RMS
Vseobecné
Disk Vstupné napdjanie AC 100 — 240V~
Typ lasera Polovodicovy 50/60 Hz, 2,0 A
Priemer disku 12 cm Vystup sietového 180V = 28A
Podporované disky Audio CD, CD-R, napdjacieho adaptéra
CD-RW, MP3-CD, AC-DC
WMA-CD Cislo modelu sie- EFS05001800280EU
Audio DAC 24 bitov/44,1 kHz tového napdjacieho
Celkové harmonické <1% adaptéra AC-DC
skreslenie Ochrannd zndmka PHILIPS
sietového napdjacieho
adaptéra AC-DC
Rédioprijl'ma?: Spotreba energie <35W
Rozsah ladenia FM: 87,5 108 MHz v pohotovostnom
: — reZime
Ladiaca mriezka 50 KHz Fem——— <05W

Citlivost’

- Mono, odstup signdlu
od Sumu 26 dB

- Stereo, odstup signalu
od Sumu 46 dB

<16 dBu

<45 dBu

Citlivost' vyhladdvania

< 30 dBu

v pohotovostnom
rezime Eco Power

Rozmery (5 xV x H)

500 x 234 x 164 mm

Hmotnost' netto

3,0 kg
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Informacie o moznostiach
prehravania cez rozhranie

USB

Kompatibilné zariadenia USB:

Pamét’ USB flash (USB 2.0 alebo USB 1.1)
Prehravace USB flash (USB 2.0 alebo USB
11

pamdtové karty (potrebnd pridavnd ctacka
kariet)

Podporované formaty:

Formdt USB alebo formdt pamatového
stboru FAT12, FAT16, FAT32 (velkost
sektora: 512 bajtov)

Prenosova rychlost MP3 (rychlost' Udajov):
32 az 320 kbit/s a variabilnd prenosova
rychlost

WMA V9 alebo starsf

Vnorenie priecinka maximélne do 8 drovn{
Pocet albumov/priecinkov: maximélne 99
Pocet skladieb/titulov: maximélne 999
Oznacenie ID3 v2.0 alebo novsie

Ndzov suboru vo formdte Unicode UTF8
(maximélna df¥ka: 128 bajtov)

Nepodporované formaty:

Prézdne albumy: prdzdny album predstavuje
album, ktory neobsahuje sibory MP3/WMA
a nezobrazf sa na displeji.

Nepodporované formaty siiborov budu
preskocené. Napriklad, dokumenty aplikdcie
Word (.doc) alebo sibory MP3 s priponou
dif budd ignorované a neprehraju sa.
Zvukové subory AAC, WAV, PCM

Subory WMA chrdnené prostrednictvom
DRM (wav, . m4a, m4p, . mp4, .aac)

Sdbory WMA vo formdte Lossless.
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Podporované formaty diskov

MP3

* 1SO9660, Joliet

*  Maximdlny pocet titulov: 512 (v zavislosti
od dftky ndzvu siboru)

*  Maximdlny pocet albumov: 255

*  Podporované vzorkovacie frekvencie:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Podporované prenosové rychlosti: 32 az
256 (kb/s), variabilné prenosové rychlosti

Typy programov RDS

l\iO TYPE Ziadny typ programu
(ZIADNY TYP) RDS

NEWS (SPRAVY) Sluzby sprav
AFFAIRS Politika a aktudlne
(UDALOSTI) udalosti

INFO Specidlne informacné

programy

SPORT (SPORT)

§porty

EDUCATE Vzdeldvanie a pokrocilé
(VZDELAVANIE) kurzy

DRAMA Radiové hry a literatira
(DIVADLO)

CULTURE Kultdra, ndbozenstvo a
(KULTURA) spolo¢nost

SCIENCE (VEDA)  Veda

VARIED (ROZNE)

Z3dbavné programy

POP M

Populdrna hudba

ROCKM Rockova hudba
MOR M l'ahkd hudba

LIGHT M (LAHKA  Lahké klasickd hudba
H)

CLASSICS Klasickd hudba
(KLASIKA)

OTHER M Specidlne hudobné
(OSTATNA H) programy
WEATHER Pocasie

(POCASIE)




FINANCE
(FINANCIE)

Financie

CHILDREN (DETI)

Programy pre deti

SOCIAL

Udalosti v spolo¢nosti

(SPOLOCENSKE)

REI_,IGIOVN Nabozenstvo
(NABOZENSTVO)

PHONE IN (NA Na zavolanie
ZAVOLANIE)

TRAVEL Cestovanie
(CESTOVANIE)

LEISURE (VOLNY  Volny cas

CAS)

JAZZ Jazzova hudba
COUNTRY Hudba country
NATION M Ndrodna hudba
(NARODNA H)

OLDIES (STARE Hudba z minulosti
HITY)

FOLKM Folkova hudba
(FOLKOVA H)

DOCUMENT Dokumentdrne
(DOKUMENT) programy

TES Testovanie alarmu
ALARM Budik

SK
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11 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto vyrobku.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat' produkt.

Ak sa pri pouzivani tohto produktu vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrétite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovu stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
okrem produktu si pripravte aj ¢islo modelu a
sériové Cislo.

Problém Riesenie

Ziadne Uistite sa, Ze sietovy napdjacl

napdjanie. adaptér je spravne pripojeny
k elektrickej zdsuvke aj
zariadeniu.
Uistite sa, Ze je sietovd zdsuvka
pod priddom.

Ziadny alebo  Nastavte hlasitost.

slaby zvuk. Odpojte sltichadld.
Uistite sa, ze ste zvolili spravny
zdroj zvuku.

Zariadenie Odpojte a opitovne pripojte

nereaguje. sietovy napdjaci adaptér a

pockajte priblizne15 sekind, az
kym sa zariadenie nespusti.
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Problém

Riesenie

Nefunguje
dialkové
ovlddanie.

Pred stlacenim ktoréhokolvek
funkéného tlacidla najskor
vyberte spravny zdroj pomocou
dialkového ovlddania, nie
pomocou tlacidiel na hlavnej
jednotke.

Znizte vzdialenost’ medzi
dialkovym ovlddanim a hlavnou
jednotkou.

Vlozte kazdd batériu so spravne
orientovanou polaritou (podfa
symbolov +/-) ako na obrazku.

Vymerite batérie.

Nasmerujte dialkové ovlddanie
priamo na snimac na prednom
paneli hlavnej jednotky.

Nezistil sa
Ziadny disk.

Vlozte disk s priemerom 12 cm.
Nikdy nevkladajte disk inej
velkosti.

Uistite sa, Ze disk je vlozeny
potlacenou stranou otocenou
k vam.

Pockajte na odparenie
skondenzovanej vihkosti zo
SoSovky.

Vymerite alebo vycistite disk.

Uistite sa, Ze nahrdvatelny disk
je ukonceny a jeho formdt je
podporovany.

Ulozné
zariadenie
USB nie je
podporované.

Uistite sa, UloZné zariadenie
USB je kompatibilné s tymto
systémom.

Skuste iné.

Nie je mozné
prehrat
niektoré
subory na
dloZznom
zariadeni USB.

Uistite sa, ze formdt stborov je
podporovany.

Uistite sa, Zze pocet siborov
neprekracuje maximum.




Problém

Riesenie

Problém

Riesenie

Rozhlasovy

Umiestnite systém dalej od

prijem je inych elektrickych zariadent.
nekvalitny. Uplne vysufite anténu a
nastavte jej polohu.
Namiesto nej pripojte vonkajsiu
anténu FM.
Casovat Nastavte spravny cas.
nefunguje. Zapnite Casovac.
Nastavenia Doslo k preruseniu alebo
hodin/ vypnutiu napajania.
Casovatasa  Opitovne nastavte hodiny/
vymazalo. tasoval,
Prehrdvanie  Zariadenie s rozhranim
hudby Bluetooth nie je mozné pouzit
nie je na na bezdrétové prehrdvanie
reproduktore hudby cez tento reproduktor.

dostupné ani
po Uspesnom
pripojen(
rozhrania
Bluetooth.

Kvalita
zvuku je po
pripojen(
zariadenia s
aktivovanym
rozhranim
Bluetooth
nizka.

Prijem rozhrania Bluetooth je
slaby. Zariadenie umiestnite
blizSie k reproduktoru alebo
odstrante prekdzky medzi nimi.

Zariadenie

s rozhranim
Bluetooth sa
nepodarilo
pripojit’ k
reproduktoru.

Zariadenie nepodporuje
profily pozadované pre tento
reproduktor.

Funkcia Bluetooth nie je v
zariadeni zapnutd. Pozrite si
ndvod na pouzivanie daného
zariadenia, v ktorom ndjdete
informdcie o aktivdcii tejto
funkcie.

Tento reproduktor nie je v
rezime parovania.

Tento reproduktor je uz
pripojeny k inému zariadeniu s
rozhranim Bluetooth. Odpojte
zariadenie a skuste to znova.

Ak chcete sparovat a
pripojit’ zariadenia pomocou
technoldgie NFC, je potrebné:

@ v zariadeni zapnut’ funkciu
Bluetooth aj funkciu NFC.

@ oblast’ NFC zariadenia
prilozit’ na oblast’ NFC
reproduktora, az kym
nezaznie pipnutie.

Sparované
mobilné

zariadenie
sa pripoji a

vzapdtl odpojl.

Prijem rozhrania Bluetooth je
slaby. Zariadenie umiestnite
blizsie k reproduktoru alebo
odstrante prekdzky medzi nimi.
Niektoré mobilné telefény sa
mozu pripojit a odpojit’ vzdy
pri uskuto¢nenf alebo ukoncenf
hovoru. Nepredstavuje

to poruchu ani chybu
reproduktora.

Niektoré zariadenia maju
funkciu Uspory energie,

ktord automaticky ukoncf
pripojenie rozhrania Bluetooth.
Nepredstavuje to poruchu ani
chybu reproduktora.
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